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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 88 - 838

Koninklijk besluit tot regeling van het febru!k van het identilicatie-
nummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen, wat
de openbare cenira voor maatschappelijk welzijn betreft

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Artikel 8, eerste lid van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van de natuurlijke personen bepaalt dat de
Koning, na advies van de Raadgevende commissie voor de bescher-
ming van de persoonlijke levenssfeer en bij in Ministerraad over-
legd koninklijk besluit, de openbare overheden bedoeld bij artikel 5
kan machtigen om het identificatienummer van het Rijksregister te
gebruiken binnen de grenzen en voor de doeleinden door hem
bepuaald.

Het ontwerp van koninklijk besluit, waarvan wij de eer hebben
het aon Uwe Majesteit ter ondertekening voor te leggen, realiseert
de uitvoering van voormelde wetsbepaling, wat betreft de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn,

Het opzet van dit besluit is meervoudig. Enerzijds wordt gestreefd
naar een meer rationele werkwijze in de OCMW. Overeenkomstig
de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun
is een OCMW bevoegd om hulp te verlenen hetzij op grond van het
gewoon verblijf van verzoeker op het grondgebied, hetzij op grond
van een inschrijving in het bevolkings- of vreemdelingenregister.

In bepaalde gevallen kan het OCMW waar de verzoeker verblijft,
hulpverlening terugvorderen, hetzij van het OCMW waar de betrok-
ﬁer:;e is ingeschreven, hetzij van het Ministerie van Volksgezond-

eid. -

De rechtstreekse toegang en het gebruik van het identificatie-
nummer zorgen ervoor dat de bevoegdheid van het OCMW veel
sneller kan bepaald worden en dat de relaties tussen OCMW's en
het Ministerie van Volksgezondheid omtrent aanvragen tot hulpver-
lening, viotter kunnen verlopen,

Anderzijds is het gebruik van het identificatienummer het enige
midde! om een sluitende controle in te voeren, die voorkomt dat
hulpvragers zich bij meerdere OCMW's gaan aanmelden voor het
bekomen van hulpverlening of bestaansminimum. Op het Minis-
terie van Volksgezondheid, waaraan eveneens nog de toegang en
het gebruik van het identificatienummer van het Rijksregister moet
worden verleend, zal een dubbele aanvraag viot geregistreerd
kunnen worden met de nodige sancties tot gevolg voor de
misbruiker.

Bespreking van de artikelen

Artikel 1. Dit artikel machtigt de secretaris en de ontvanger, de
personen die hun ambt waarnemen en de door hen aangewezen
ambtenaren en beambten om gebruik te mogen maken van het iden-
tificatienummer van het Rijksregister, weliswaar binnen de perken
van hun bevoegdheden en voor de doeleinden gesteld bij de hierna-
volgende artikelen,

_De aanwijzing van personen kan individueel (gebonden aan de
uitgeoefende functies en/of aan de graad) en/of nominatief
geschieden. R

Het moet %aan om functionele aanwijzingen die hitg grond vinden
in de behoeflen verbonden aan de uitoefening van bepaalde func-
ties, en gesteld zijn binnen de perken van de respectieve bevoegd-
heden, die het gebruik van het identificatienummer van het Rijksre-
gister rechtvaardigen,

De machtiging tot het gebruik van het identificatienummer wordt
dus geenszins onvoorwaardelijk toegekend, maar enke! vnaer de
voorwaarden, binnen de perken en voor de doeleinden vastgelegd in
de hiernavolgende artikelen van het ontwerp van koninklijk besluit.

Art. 2. De voorgestelde bepaling machiigt de openbare centra voot
maatschappelijk welzijn om het identificatienummer aan te wenden
in hun bestanden en repertoria met als uitsluitend doel de identifi-
catie. Dit gebruik moet zich situeren binnen de opdrachten en de
perken van de wetgeving die op deze centra van toepassing zijn.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

-

F. 88 — 836

Arrété royal réglant Putilisation du numéro d'identilication du
Registre national des personnes physiques, en ce qui concerne les
cenire$ publics d’aide sociale

RAPPORT AU ROI

Sire,

L'article 8, premier alinéa de la loi du 8 aoiit 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques stipule que le Roi peut,
aprés avis de la Commission consultative de la protection de la vie
privée et par arrété délibéré en Conseil des Ministres, autoriser les
autorités publiques visées & l'article 5 & faire usage du numéro
dlidentification dans les limites et aux fins qu'il détermine.

Le projet d'arréié royal gque nous avons I'honneur de soumettre a
Votre signature vise & réaliser I'exécution de la disposition légale
susmentionnée en ce qui concerne les centres publics d’aide sociale.

Cet arrété poursuit des objectifs multiples. D'une part, arriver &
un fonetionnement plus rationnel des CPAS . Conformément & la loi
du 2 avril 1965 relative a la prise en charge de I'aide accordée, un
CPAS est compétent en matiére d'octroi d’aide, soit sur la base de la
résidence habituelle du demandeur sur le territoire, soit sur la base
d'une inscription dans le Registre de la population ou des étrangers. .

Dans certains cas, le CPAS du lieu de résidence du demandeur
peut recouvrer l'aide accordée soit auprés du CPAS ou Iintéressé est,
inscrit, soit auprés du Ministére de la Santé publique.

L’acces direct au numéro d'identification et son utilisation permet-
tent une définition beaucoup plus rapide de la compétence du CPAS
de méme que des rapports plus harmonieux entre les différents
CPAS ainsi qu'entre les CPAS et le Ministére de la Santé publique
en ce qui concerne les demandes d'aide. .

D'autre part, 'utilisation du numéro d'identification constitue le
seul moyen dans la perspective de Vintroduction d'un contrdle effi-
cace permettant d'éviter que des demandeurs d'aide s'adressent &
plusieurs CPAS en vue d'obtenir l'une ou lautre forme d’assistance
ou le minimex. Le Ministére de la Santé publique, dent I'acces au
numéro dlidentification du Registre national ei son utilisation
doivent encore étre accordés, pourra aisément enregistrer une
double demande, avec comme conséquence la sanction adéquate des
abus. .

Commentaire des articles

Article ler. Cet article autorise le secrétaire et le receveur, les
personnes qu: assument leur fonction, ainsi que les fonctionnaires
et agents désignés par eux a faire usage du numeéro d'identification
du Registre national, bien entendu dans les limites de leurs attribu-
tions et aux fins fixées par les articles ci-aprés.

La désignation des personnes précitées peut étre individuelle (liée
aux fonctions exercées et/ou au grade) et/ou nominative.

11 doit s'agir de désignations fonctionnelles basées sur les besoins
liés a Pexercice de certaines fonctions et qui sont effectuées dans les
limites des compétences respectives justifiant lutilisation du
numeéro d'identification du Registre national.

L'autorisation de faire usage de numéro d'identification n'est, dés
lors, en aucun cas accordée inconditionnellement mais uniquement
dans les conditions, dans les limites et dans la perspective des objec-
tifs fixes dans les articles ci-aprés du projet d'arrété royal.

Art. 2. La disposition proposée autorise les centres publics d'aide
sociale a faire usage du numéro d'identification dans leurs fichiers
et répertoires, exclusivement dans la perspective de Yidentification
Cette utilisation doit se situer dans le contexte des missions et dans
ies limites de la législation régissant les centres.
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Art. 3. De doelstelling van dit artikel bestaat erin het gebruik van
het identificatienummer van het Rijksregister eveneens toe te laten,
alleen als identificatiemiddel, in de interne en de externe betrek-
Kkingen noodzakelijk uitsluitend voor de vervulling :

&) door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de
taken die binnen de perken van de wetgevingen met de toepassing
waarvan zij belast zijn; tot hun bevoegdheid behoren;

b) van de taken die tot de réspectieve bevoegdheden behoren van

de openbare overheden en de instellingen die, krachtens een

uitdrukkelijke bepaling, gemachtigd zijn.
De bepaling geeft een omschrijving van wat onder « externe
bet-ekkingen » moet worden verstaan.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

De Minister van Saciale Zoken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Emancipatie,
Mevr. M. SMET

ADVIES NR. 87/067 D.D. 12 NOVEMBER 1987 VAN DE RAADGE-
VENDE COMMISSIE VOOR DE BESCHERMING VAN DE
PERSOONLIJKE LEVENSSFEER

Betreft : Ontwerp van koninklijk besluit tot regeling van het
gebruik van het identificatienummer van het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, wat de openbare
centra voor maatschappelijk weizijn betreft.

De Raadgevende Commissie voor de bescherming van de persoon
lijke levenssfeer,

Gelet op de wet van B augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het verzoek om advies d.d. 17 september 1987 van
de Staatssecretaris voor Maatschappelijke Emancipatie,

Heeft op 12 november 1987 volgend advies gegeven :

Artikel 1 van het ontwerp streki ertoe, de secretaris en de
ontvanger van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn te
machtigen gebruik te maken van het identificatienummer van de
personen die ingeschreven zijn in het Rijksregister van de natuur-
lijke personen, binnen de perken, onder de voorwaarden en voor de
doeleinden gesteld « in de artikelen 2 tot § » van het ontwerp.

Klaarblijkelijk dient te worden gelezen : « in de artikelen2en 3 ».

De Commissie heeft geen bezwaar tegen het gebruik van het iden-
tificatienummer van het Rijksregister alleen als kennummer in de
bestanden en repertoria van de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn (artikel 2 van het ontwerp). De term « openbare centra
voor maatschappelijk welzijn » is echter te algemeen en de
Commissie stelt dan ook voor hem te vervangen door de woorden
« de in artikel 1 aangewezen ambtenaren » waarbij de Commissie
ervan uit gaat dat de Secretaris en de Ontvanger eveneens ambte-
naren zijn.

Artikel 3 van het ontwerp strekt ertoe het gebruik van het identifi-
catienummer in het Rijksregister eveneens toe 1e laten alleen als
identificatiemiddel-in de interne en externe betrekkingen - die
nodig zijn uitsluitend voor het vervullen van de taken die behoren
tot de respeciieve bevoegdheden van de openbare ovetheden of de
instellingen gemachtigd krachtens artikel 8 van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen.

Art. 3. L'objectif de cet article est d'autoriser également 'utilisa-
tion du numeéro d'identification du Registre national au seul titre
d'identifiant dans les relations internes et externes nécessaires
uniquement pour 'accomplissement :

. a) par les centres publics d'aide sociale, de leurs taches dans les
limites des législations dont Yexécution reléve de leur compétence;

b) des taches qui ressortissent a la compétence respective de auto-
rités publiques et des organismes autorisés par une digposition
expresse.

Cette disposition donne une description de ce qu'il faut entendre
par « relations externes ».

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majeste
les trés respectueux
et tros fidéles sevviteurs,

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publigue,
J. MICHEL

Le Ministre des Alfaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Ftat & 'Emancipation sociale,
Mme M. SMET

AVIS Ne 87/067 DU 12 NOVEMBRE 1987
DE LA COMMISSION CONSULTATIVE
DE LA PROTECTION DE LA VIE PRIVEE

Objet : Projet darrété royal reglant l'utilisation du numéro d'identi-
fication du Registre national des personnes physiques, en ce
qui concerne les centres publics daide sociale:

La Commission consultative de la protection de la vie privée,

Vu la loi du 8 aoit 1983 organisant un Registre national des per-
sonnes physiques, notamment l'article 4;

Vu la demande d’avis du 17 septembre 1987 du Secrétaire d'Ftat a
I'Emancipation sociale,

A émis le 12 novembre 1987 l'avis suivant :

L’article 1+7 du projet tend a autoriser les secrétaire et receveur du
centre public d'aide sociale & faire usage du numéro d'identification
des personnes inscrites au Regisire national des personnes physi-
gues, dans les limites, dans les conditions et aux fins fixées « par les
articles 2 a 5 » du projet.

Manifestement, il faut lire : « par les articles 2 et 3 ».

La Commission ne voit aucun ineonveénient a l'usage du numeéro
d'identification du Registre national au seul titre d'identification
dans les fichiers et répertoires des centres publics d'aide sociale
{article 2 du projet). Le terme « Centres publics d'aide sociale » est
toutefois trop général et Ia Commission propose par conséquent de
le remplacer par les mols « les fonctionnaires désignés a
Particle 1¢r », & propos desquels la Commission se fonde sur ce que le
Secrétaire et le Receveur sont également des fonctionnaires.

L'article 3 du projet tend a autoriser également P'usage du numeéro
d'identification du Registre national au seul litre d'identifiant dans
les relations internes et externes qui sont nécessaires uniquement
pour Paccomplissement des thches qui reléevent des compétences
respectives des autorités publigues ou des organismes autorisés en
vertu de l'article 8 de la loi du 8 aofit 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques.
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Wat de interne betrekkingen betreft, verdient het annbeveling te
preciseren dat het hier gaat om de betrekkingen tussen de in
artikel 1 van het ontwerp aangewezen overheden,

Onder externe betrekkingen dienen volgens het ontwerp te
worden verstaan de betrekkingen die aan de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn zijn opgelegd door of krachtens een wets of
reglementsbepaling :

12 met de houder van dat nummer of diens wettelijke vertegen-
woordiger.

De Commissie vestigt er de aandacht op, dat het identificatie-
nummer niet ambtshalve mag worden vermeld op documenten die
ter kennis worden gebracht van niet-gemachtigde derden (bij voor-
})eel,d : overschrijving door tussenkomst van een financiéle instel-

ing). .

De titularis mag zelf zijn identificatienummer aanbrengen op
deze documenten, maar hij kan hiertoe niet worden varplicht.

Onder dit voorbehoud kan de Commissie instemmen met het
bepaalde in artikel 3, tweede lid, 1o

20 met de openbare overheden of instellingen gemachtigd krach-
tens artikel 8 van voormelde wet van 8 augustus 1983.

Het ontwerp stelt terecht dat deze openbare instellingen of over-
heden zelf machtiging tot gebruik moeten bekomen hebben voor
zover de betrekking tussen die beide overheden voor de ene en voor
de andere valt binnen het kader van hun respectieve wettelijke
bevoegdheid.

Onder voorbehoud van wat voorafgaat brengt de Commissie een
Eunlst‘itg advies uit omtrent het voorgelegd ontwerp van koninklijk
esluit.

De voorzitter,
D. Holsters

De secretaris,
J. Baret

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

—

De Raad van State, afdeling wetgeving, achtste kamer, op
8 februari 1988 door de Staatssecretaris voor Maatschappelijke
Emancipatie verzocht haar, binnen een termijn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit
« tot regeling van het gebruik van het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen, wat de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn betreft », heeft op 12 februari 1988 het
volgend advies pegeven :

1. Het ontwerp beoogt de secretarissen en de ontvangers van de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn, de personen welke
die ambten waarnemen en de door die titelvoerende of waarne-
mende secretarissen en ontvangers aangewezen ambtenaren en
beambten te machtigen om het identificatienummer van het Rijks-
register van de natuurlijke personen te gebruiken binnen de
grenzen en voor de doeleinden die in het ontwerp worden bepaald,

Het ontwerp vindt zijn rechtsgrond in artikel 8 van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen. :

2. Het toepassingsgebicd van het ontwerp wordt in decelfde
termen omschreven als dat van het koninklijk besluit van
9 december 1987 tot regeling van de toegang tot het Rijksregister
van de natuurlijke personen wat de openbare centra voor maat-
schappelifk  welzijn  betreit (Belgisch  Staatsblad van
29 december 1987).

In de mate dat het voorncemde besluit ook toegang tot het Rijks-
register verleent aan de ambtenaren en beambten die daartoe om
reden van hun functie door de titelvoerende of waarnemende secre-
taris of ontvanger worden aangewezen, heeft de afdeling wetgeving
van de Raad van State in haar advies over dat besluit de volgende
opmerking gemaakt :

_« Het behoeft geen betoog dat de secretarissen en de ontvangers
bij het aanwijzen van personeelsleden die toegang tot het Rijksre-
gister zullen hebben, niet alleen rekening zullen mocten houden
met het belang van de dienst, maar ook en vooral met de belangen
van de personen waarop de in het Rijksregister opgenomen infor-
matiegegevens betrekking hebben en het recht van die personen op
het discreet gebruik van die gegevens. Zij zullen derhalve het aantal
van zulke aanwijzingen beperkt dienen te houden en alleen perso-
neelsleden kunnen aanwijzen die functies van een bepaald niveau
bekleden » (Belgisch Staatsblad van 29 december 1987, p. 19.609).

Die opmerking geldt mutatis mutandis ook voor het thans voor
advies voorgelegde ontwerp.

Pour ce qui regarde les relations internes, il est recommandeé de
préciser qu'il s'agit en 'occurence des relations entre les autorités
désignées & l'article ler du projet. .

Par « relations externes », il faut entendre, selon le projet, les rela-
tions qui sont imposées aux centres publics d’aide sociale par une
disposition légale ou réglementaire ou en vertu d'une telle disposi-
tion : -

10 avec le titulaire de ce numéro ou avec ses représentants légaux.

La Commission attire Pattention sur le fait que le numéro d'identi-
fication ne peut étre mentionné d'office sur des documents portés &
la connaissance de tiers non autorisés (par exemple : virement par
I'intermédiaire d'une institution financiere).

. Le titulaire peut inscrire lui-méme son numéro d'identification
sur les documents susvisés, mais il né peut y étre obligé.

Sous cette réserve, la Commission peut approuver la disposition
de Particle 3, alinéa 2, 1o,

20 avec les autorités publiques ou les organismes autorisés en
vertu de Yarticle 8 de la loi du 8 aolt 1983 précitée.

Le projet dispose & juste titre que ces organismes ou autorités
publics doivent eux-mémes avoir obtenu l'autorisation de faire
usage du numéro d'identification pour autant que la relation entre .
les deux autorités concernées s’inscrive dans leurs compétences
légales respectives.

Sous réserve de ce qui précéde, la Commission émet un avis favo-
rable au projet d’'arrété royal qui lui est soumis.

Le secrétaire,
J. Baret

Le président,
D, Holsters

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, huitieme chambre, saisi
par le Secrétaire d'Etat & FEmancipation sociale, le 8 février 1988,
d'une demande d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours,
sur un projet d’'arrété royal « réglant l'utilisation du numéro d'identi-
fication du Registre national des personnes physiques, en ce qui
concerne les centres publics d'aide sociale», a donné le
12 février 1988 I'avis suivant :

1. Le projet a pour but d’accorder aux secrétaires et aux receveurs
des centres publics d'aide sociale ainsi qu'aux personnes qui assu-
ment ces fonctions et aux fonctionnaires et agents désignes par les
secrétaires et receveurs titulaires ou intérimaires, 'autorisation de
faire usage du numéro d'identification du Registre national des
personnes physiques dans les limites et aux fins prévues par le
projet.

Le projet trouve son fondement légal dans larticle 8 de la loi du
8 aoit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques.

2. Le champ d'application du projet est défini dans les mémes
termes que celui de arrété royal du 9 décembre 1987 réglant l'acces
au Registre national des personnes physiques en ce qui concerae les
centres publics d'aide sociale (Moniteur belge du 29 décembre 1987).

Dans la mesure ou l'arrété précité autorise également & accéder
au Registre national les fonctionnaires et agents désignés a cet effet
en raison de leurs fonctions par le secrétaire ou le receveur titulaire
ou intérimaire, la section de législation du Conseil d'Etat a formulé,
dans l'avis qu'elle a donné sur cet arrété, 'observation suivante:

« Il va sans dire qu'en désignant les membres du personnel qui
auront accés au Registre national, les secrétaires et veceveurs
devront avoir égard, non seulement d lintérdt du service, mais
aussi, et surtout, aux intéréts des personnes auxquelles les informa-
tions envegistrées au Registre national sont relatives et au droit
qu'ont ces personnes de voir ces informations utilisées avec discré-
tion. 11 devront, dés lors, limiter le nombre de ces désignations et ne
pourront désigner que des membres du personnel qui occupent des
fonctions d'un  certain  niveaus (Moniteur belge du
29 décembre 1987, p. 19.609).

Cette observation s'applique aussi, mutatis mutandis, au projet
présentement soumis a l'avis du Conseil d'Etat.
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3. De beginwoorden van artikel 2 van het ontwerp « De in artikel 1
aangewezen ambtenaren... » doelen logischerwijze — wat trouwens
ook deor de gemachtigde ambtenaar is bevestigd — zowel op de
titelvoerende en waarnemende secretarissen en ontvangers als op
de door die personen aangewezen ambtenaren en beambien. Het
ware derhalve preciezer het artikel als volgt te laten aanvangen:
« De in artikel 1 bedoelde personen... ».

4. Luidens artikel 3 van. het ontwerp, mag het identificatie-
nummer door de personen waarop het besluit van toepassing is
enkel worden gebruikt als identificatiemiddel en alleen in de
interne en de externe betrekkingen die nodig zijn voor het vervullen
van de taken bedoeld in artikel 2 en die welke behoren tot de respec-
tieve bevoegdheden van de overheden en instellingen bedoeld in
ariikel 3, tweede lid, 2o.

Wat onder « externe betrekkingen » moet worden versiaan, wordt
in het tweede lid van artikel 3 gepreciseerd.

et spreekt vanzelf dat ook in de interne betrekkingen het identi-
ficatienummer enkel zal mogen worden gebruikt door personen die
overeenkomstig de wet gemachtigd zijn dat nummer te gebruiken,
zoniet zouden immers de waarborgen waarmee de wetgever het
georuik van het identificatienummer heeft willen omringen, worden
omzeild. Meer concreet betekent zulks, zoals de Raadgevende
Commiissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer er
in haar advies over het ontwerp terecht op wijst, dat in de interne
betrekkingen binnen een openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn het gebruik van het identificatienummer alleen toegelaten
zal zijn in de betrekkingen tussen de ambtenaren en beambten van
clat centrum die krachtens artikel 1 van het ontwerp tot dat gebruik
werden gemachtigd.

De Regering zal evenwel moeten oordelen of, zoals de Raadge-
vende Commissie voorstelt, die uit de ratio van de wet voort-
vioeiende interpretatie ook met zoveel woorden in het ontwerp zell
moot worden geformuleerd. Er kan immers worden gewezen op een
groot aantal adviezen van de Commissie over besluiten die een
soartgelijke bepaling als artikel 3, eerste lid, van het thans voorge-
legde ontwerp bevatten waarin geen opmerking werd gemaakt over
het feit dat het begrip «interne betrekkingen » niet nader werd
omschreven (zie bv. de 17 adviezen over een reeks koninkliijke
bestuiten van 5 december 1086, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatstlad van 19 december 1986).

5. In de Nederlandse tekst van artikel 3, eerste lid, van het
ontwerp schrijve men « Benevens het gebruik geregeld in artikel 2 »
in plaats van « Behalve het gebruik voorzien in artikel 2 ».

In artikel 3, tweede lid, 27, is sprake van « de voormelde wet van
8 augustus 1083 ». Aangezien die wet in het bepalend gedeelte van
het ontwerp niet eerder wordt vermeld, vervange men de aange-
haalde woorden door de woorden « de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natourlijke personen ».

De kamer was samengesteld uit :

De heren :

P. Vermeulen, eerste voorzitter;

J. Nimmegeers, W. Deroover, staatsraden;
Mevr. F. Lievens, griffier.

De overcensiemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer J. Nimmegeers.

Het verslag werd uitgebracht door de heer M. Van Damme, audi-
teur.

De gritfier, De voorzitter,

F. Lievens. P. Vermeulen.

14 APRIL 1988, — Koninklijk beslult tot regeling van het gebruik
van het identificatienummer van het Rijksregister van de natuur~
lijke personen, wat de openbare cenlra voor maatschappelijk
welzijn heireft

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 8

Gelet op het advies van de Raadgevende Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

3. Les premiers mots de L'article 2 du projet « Les fonetionnaires
désignés a l'article ler..» visent logiquement — le fonctionnaire
délégué I'a d'ailleurs confirmé — tant les secrétaires et receveurs
titulaires et intérimaires que les fonctionnaires et agents désignés
par ces personnes. Cet article gagnerait dés lors en précision s'il
commengait comme suit : « Lies personnes visées & l'article ler...».

4. Aux termes de l'article 3 du projet, les personnes auxquelles
I'arrété est applicable ne peuvent utiliser le numéro d'identification
qu'a seule fin d'identification et uniquement dans les relations
internes et externes qui sont nécessaires pour 'accomplissement
des taches visées a l'article 2 et de celles qui relévent des compé-
tences respectives des autorités et organismes vigés & larticle 3,
alinéa 2, 20,

La portée qu'il y a lieu d'attribuer a la notion de « relations
externes » est précisée & l'alinéa 2 de 'article 3.

1l va sans dire que méme dans les relations internes le numeéro
d'identification ne pourra étre utilisé que par les personnes qui sont
autorisées a faire usage de ce numéro conformément & la loi, faute
de quoi les garanties dont le législateur a voulu entourer Yutilisation
dudit numéro seraient contournées. Plus concrétement, cela signifie
qu'au niveau des relations internes au sein d'un centre public d'aide
sociale, l'utilisation du numéro d'identification ne sera permise,
comme la Commission consultative de la protection de la vie privée
I'a fort justement relevé dans son avis sur le présent projet, que
dans les relations entre les fonctionnaires et agents de ce centre qui
y sont autorisés en vertu de Farticle ler du projet.

11 appartiendra cependant au Gouvernement d'apprécier si cette
interprétation, qui découle de la finalité de la loi, doit aussi, comme
le propose la Commission consultative, étre formulée de maniére
expresse dans le projet méme. On peut en effet relever de nombreux
avis ou la Commission, & propos d'arrétés contenant une disposition
analogue a celle de l'article 3, alinéa ler, du présent projet, n'a fait
aucune observation relativement a l'absence d’une définition préci-
sant la notion de « relations internes» (voyez, par exemple, les
17 avis relatifs a une série d'arrétés royaux du 3 décembre 1986,
publiés au Moniteur beige du 19 décembre 1986). -

5. Dans le texte néerlandais de Yarticle 3, alinéa ler, du projet, ily
a lieu d’écrire « Benevens het gebruik geregeld in artikel 2 » au lieu
de « Behalve het gebruik voorzien in artikel 2»,

A Tarticle 3, alinéa 2, 2¢, il est question de « la loi du 8 aoit 1983
précitée ». Comme c'est la premiere fois que cette loi est mentionnée
dans le dispositif du projet, il convient de remplacer les mots cités
par les mots « la loi du 8 aolt 1983 organisant un Registre national
des personnes physiques ».

La chambre etait composée de :

MM.:

P. Vermeulen, premier président;

J. Nimmegeers, W. Deroover, conseillers d'Etat:
Mme F. Lievens, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le contrdle de M. J. Nimmegeers.

Le rapport a été présenté par M. M. Van Damme, auditeur.

Le greffier, Le président,

F. Lievens. P. Vermeulen.

14 AVRIL 1088, — Arrété royal réglant l'utilisatlon du numéro
d'identification du Roeglsire national des personnes physiques, en
ce qui concerne les centres publics d’aide sociale

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la loi du 8 aohit 1983 crganisant un Registre national des
personnes physiques, notamment I'article 8;

Vu lavis de la Commission consultative de la protection de la vie
privée;
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Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, Onze Minister
van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt, Onze Minister van
Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris voor Maatschappelijke
Emancipatie en op het advies van Onze in Raad vergaderde Minis-
ters, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De secretarissen en de ontvangers van de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, met inbegrip van de personen
die het ambt van secretaris of dat van ontvanger waarnemen met
toepassing van respectievelijk de artikelen 45, § 2 en 115, § 2, tweede
lid, van de wet van 8 juli 1978 alsmede de dour de hiervoren
bedoelde titelvoerende of waarnemende secretarissen of ontvangers
wegens hun functies aangewezen ambtenaren en beambien, worden
gemachtigd gebruik te maken van het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen, binnen de perken, onder
de voorwaarden en voor de doeleinden, gesteld bij de artikelen 2
en 3 van dit besluit.

Art, 2. De in artikel 1 bedoelde personen zijn gemachtigd om in
de bestanden en repertoria van het openbaar centrum voor maat-
schappelijk welzijn het identificatienummer van het Rijksregister
van de natuurlijke personen te gebruiken en dit alleen als identifica-
tiemiddel en uitsluitend voor het vervullen van de taken die tot hun
respectiove bevoegdheden behoren en binnen de perken van de
wetgevingen met de toepassing waarvan zij belast zijn.

Art. 3. Benevens het gebruik geregeld in artikel 2, mag het identi-
ficatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen
gebruikt worden, alleen als identificatiemiddel in de interne en
externe betrekkingen die nodig zijn uitsluitend voor het vervullen
van de taken bepaald in artikel 2 alsmede van de taken die behoren
tot de respectieve bevoegdheden van de in het tweede lid, 2°,
bedoelde overheden en instellingen.

Onder «externe betrekkingen » dienen te worden verstaan, de
betrekkingen die aan de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn zijn opgelegd door of krachtens een wets- of reglementsbe-

paling :
1o met de houder van dat nummer of diens wettelijke vertegen-
woordiger;

2° met de openbare overheden of de instellingen gemachtigd
krachtens artikel 8 van de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van
‘een Rijksregister van de natuurlijke personen.

Art. 4. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Binnen-
landse Zaken en Openbaar Ambt, Onze Minister van Sociale Zaken
en Onze Staatssecretaris voor Maatschappelijke Emancipatie zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 14 april 1088,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambi,
J, MICHEL

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Maatschappelijke Emancipatie,
Mevr. M. SMET

Vu lavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique, de Notre Ministre
des Affaires sociales et de Notre Secrétaire d'Etat & YEmancipation
sociale et de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Les secrétaires et les receveurs des centres publics
d'aide publics d'aide sociale, y compris les personnes qui exercent
les fonctions de secrétaire ou de receveur en application respective-
ment, des articles 45, § 2, et 115, § 2, alinéa 2 de la loi du 8 juillet 1876,
ainsi que les fonctionnaires et agents désignés en raison de leurs
fonctions par les secrétaires ou receveurs titulaires ou intérimaires
visés ci-dessus, sont autorisés a faire usage du numéro d'identifica-
tion du Registre national des personnes physiques, dans les limites,
dans les conditions et aux fins fixées par les articles 2 et 3 du
présent arrété.

Art, 2. Les personnes visées a l'article ler sont autorisées a
utiliser le numéro d'identification du Registre national des person-
nes physiques dans les fichiers et répertoires du centre public
d'aide sociale et ce au seul titre, d'identification, exclusivement pour
I'accomplissement des tiches qui relévent de leurs compétences
respectives et dans les limites des législations qu'ils sont charges
d'appliquer.

Art. 3. Outre l'utilisation réglée par l'article 2 le numéro d'identifi-
cation du Registre national des personnes physiques peut étre
utilisé a seule fin d'identification dans les relations internes et
externes qui sont nécessaires uniquement pour accomplissement
des tiches définies & l'article 2 et des tiches qui relévent des compé-
tences respectives des autorités et organismes visés a l'alinéa 2, 2°.

Par «relations externes » il faut entendre, les relations qui sont
imposées aux centres publics d'aide sociale par une disposition
légale ou réglementaire ou en vertu d’une telle disposition : :

1o avec le titulaire de ce numéro ou avec son représentant légal;

20 avec les autorités publiqgues ou les organismes autorisés en
vertu de l'article 8 de la loi du 8 aoiit 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre de I'Intérieur
et de la Fonction publique, Notre Ministre des Affaires sociales et
Notre Secrétaire d'Etat a I'Emancipation sociale, sont chargés,
chacun en ce gui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 14 avril 1988,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d’Etat a 'Emancipation sociale,
Mme M. SMET



